at work™
with
Camira

Yoredale

An ultra-textured bouclé made from British
wool, Yoredale is an upholstery fabric with an
inimitable identity. A black binder yarn twists
within the looping weave to create a delicate
detail that accentuates the texture, and makes it
distinctly unique.



Yoredale
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Simonstone Wharfe Nidd
UDAO05 UDA18 UDA16

lIkley Walden
UDA31 UDA13

Kettlewell Askrigg Woodale
UDA33 UDAO3 UDA12

Skipton Sedbusk Swaledale
UDA37 UDA14 UDA38




UDA27

Darley
UDA20

Bronte Gayle

UDA28 UDAO08
Ingleton Thornton
UDA32 UDA09
Malham Marsden
UDA34 UDA35
Ribble Fossdale

UDA17 UDA11
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Carperby Gordale
UDAO07 UDA29

Hardraw Settle Thoralby
UDA04 UDA36 UDA06

Burnsall Leyburn Buckden
UDA22 UDA25 UDAO1



Yoredale
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Composition
95% Wool, 3% Polyester, 2% Polyamide

Zusamm ensetzung
95% Wolle, 3% Polyester, 2% Polyamid

Composition
95% Laine, 3% Polyester, 2% Polyamide

Composicién
95% Lana, 3% Poliéster, 2% Polyamida

Environment
Certified to Indoor Advantage™ Gold

Umweltfreundlich
Nach Zertifikat Indoor Advantage™ Gold

Ecologique
Certifié & Indoor Advantage™ Gold

Ambiental
Certificado de Indoor Advantage™ Gold

Width
138 cm minimum

Breite
138 cm nutzbare Breite

Largeur
138 cm minimum

Ancho
138 cm minimo

Weight
700g/m2 +5% 966g/lin.m +5%)

Gewicht
700g/m2 +5% (966g/Ifd.m +5%)

Poids
700g/m2 +5% (966g/m.l £5%)

Peso
700g/m2 +5% (966g/lin.m +5%)

Abrasion Resistance

Heavy duty / 10 year guarantee.
Independently certified to 250,000
Martindale cycles

Scheuerfestigkeit

Schwerer Objekteinsatz / 10 Jahre
Garantie. Extern zertifiziert mit 250,000
Scheuertouren Martindale

Résistance a 'abrasion
Usage intense / garantie 10 ans. Certificat
indépendant 250,000 cycles Martindale

Resistencia a la abrasion

Garantia de 10 afios con uso intenso
independientemente del certificado de
250,000 Ciclos Martindale

Flammability

AS1530.3

1805660

AS3837

Note: Flammability performance is
dependent on components used. Our
certificates show what substrates have
been used in our tests. For composite tests
customers must ensure their complete
furniture meets the necessary standards.

Feuersicherung

AS1530.3

1805660

AS3837

Bemerkung: Die Schwerentflammbarkeit
héngt von den verwendeten Komponenten
ab. Unsere Zertifikate zeigen auf, welche

Substrate bei den Tests verwendet wurden.

Bei Verbundtests muss sichergestellt
sein, da3 das komplette Mébel den
entsprechenden Standards entspricht.

Flammabilité

AS1530.3

1S05660

AS3837

Notez: La performance de flammabilité
dépend des composantes utilisées. Nos
certificats indiquent les substrats utilisés
dans nos tests. Pour les tests composites,
les clients doivent s’assurer que leurs
meubles complets satisfont aux normes
nécessaires.

Inflamabilidad

AS1530.3

1805660

AS3837

Nota: El rendii 0 de la infl.
depende de los componentes usados.
Nuestros certificados muestran qué
substratos se han usado en nuestros tests.
Para tests compuestos nuestros clientes
deben asegurar si sus muebles cumplen la
normativa al uso.

Light Fastness
5 (IS0 105 - B02)

Lichtechtheit
5(1S0O 105 - B02)

Solidité a la lumiére
5(1S0 105 - B02)

Solidezalaluz
5(1S0O 105 - B02)

Fastness to Rubbing
Wet: 4, Dry: 4 (1ISO 105 - X12)

Reibechtheit
Nass: 4, Trocken: 4 (ISO 105 - X12)

Solidité au Frottement
Mouillé: 4, Sec: 4 (ISO 105 - X12)

Solidez al rozamiento
Hamedo: 4, Seco: 4 (ISO 105 - X12)

Cleaning

Vacuum regularly. Wipe with a damp cloth
using a proprietary upholstery shampoo/
soap. For deeper cleaning use steam or
professionally dry clean. Full details can be
found in our cleaning and disinfection
guide.

Reinigung

Regelmassig absaugen. Mit einem
feuchten Tuch abwischen oder mit einem
geeigneten Polstershampoo behandeln.
Fir eine Grundreinigung bitte Dampf oder
professionelle Trockenreinigung
verwenden. Weitere Informationen finden
Sie in unserem Leitfaden zur Reinigung
und Pflege.

Nettoyage

Passez l'aspirateur réguliérement. Essuyez
avec un chiffon humide en utilisant un
shampooing/savon pour tissus
d’ameublement exclusif. Pour un nettoyage
en profondeur, utilisez la vapeur ou un
nettoyage a sec professionnel. Vous
trouverez tous les détails dans notre guide
de nettoyage et de désinfection.

Limpieza

Uso aspirador regularmente. Limpiar con
un trapo usando jabén y agua o producto
limpieza para tapicerias. Para una limpieza
mas profunda usen vapor o limpieza en
seco profesional. Los detalles completos
se encuentran en nuestra guia de limpieza
y desinfeccion.

Camira fabrics are
brought to Australasia
by Textilia

camira
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AUSTRALIA

telephone: 1800 173209

web: atworkwithcamira.com

email: sales@atworkwithcamira.com
*at work is a brand of Textilia
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*at work is a brand of Textilia



